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@ What's in the box

Soundgear

Charging cable

[ 9BL DN x1

Warranty card, Warning card, Safety sheet, QSG

w + S x1
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@ Overview

a. Buttons & LEDs

« b -

b. Connections
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@ Bluetooth® Connection

1. Put Soundgear on your neck

Pull the audio arms outward gently.
Pulling with excessive force will
result in product failure

2. Turn on the Soundgear

ON (Slide button)

3. If connecting for the first time, the Soundgear will enter the pairing
mode automatically after it is powered on

4. Connect to bluetooth device

< Setings  Bluetooth

Suetoon «

MY DEVICES

JBL Soundgear SN0)

Choose “JBL Soundgear” to connect
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Cunnexlon Bluetooth
Mettez le Soundgear autour de votre cou
Ecartez les branches audio doucement. Tirer avec une force excessive entrainera
une défaillance du produit

2. Allumez le Soundgear
ON (bouton coulissant)
3. Ala premiére connexion, le Soundgear passe automatiquement au mode de

jumelage aprés son allumage.
4. Connectez un appareil Biuetooth
Choisissez de vous connecter  « JBL Soundgear »

ES

Conexién Bluetooth

Ponte Soundgear en el cuello.

Tira de los brazos de sonido hacia fuera suavemente. Si tiras con demasiada
fuerza, el producto se puede estropear.

2. Enciende Soungear
ON (Botén desiizante)

3. Sies la primera conexion, Soundgear se pondra en modo de emparejamiento
autométicamente después de encenderlo.

4. Conéctalos a un dispositivo Bluetooth

Selecciona “JBL Soundgear” para conectar

DE

Bluetooth-Verbindung

1. Lege die Soundgear um deinen Hals.
Biege die Audioarme vorsichtig nach auBen. Gewaltsames Biegen kann das Gerét
beschadigen

2. Schalte die Soundgear ein
AN (Schiebeschalter)

3. Wenn du die Soundgear zum ersten Mal verbindest, wechseft sie nach dem
Einschalten automatisch in den Kopplungsmodus.

4. Mit einem Bluetooth-Gerat verbinden.
Wihle ,JBL Soundgear” zum Verbinden

IT

Connessione Bluetooth

1. Posizionare Soundgear sul collo
Allargare delicatamente le due estremita. Esercitare una forza eccessiva potrebbe
danneggare il prodotto

2. Accendere Soundgear
ON (pulsante a siitta)

3. Sealla prima connessione, Soundgear entrera in modalita di abbinamento
automaticamente dopo I'accensione.

4. Collegamento ad un dispositivo biuetooth
Scegliere"JBL Soundgear’ per collegarsi

NL

sluemum aansluiting
Plaats de Soundgear om je nek
Trek de beide armen voorzichtig uit elkaar. Te hard aan de armen trekken kan het
apparaat beschadigen

2. Zet de Soundgear aan
AAN (schuifknop)

3. Als de Soundgear de eerste keer wordt aangesioten, wordt de koppelingsmodus
bij het inschakelen automatisch geactiveerd

4. Koppelen met een Bluetooth-apparaat
Selecteer *JBL Soundgear” om aan te sluiten



Soundgear

Quick Start Guide
Guide de démarrage rapide

NO

Bluetooth forbindelse

1. Sett Soundgear p& nakken

Trekk lydarmene utover forsiktig. A trekke med overdreven kraft vil fore til feil pa

produktet

Sla pa lydutstyret

PA (skyve knapp)

3. Hvis du kobler til for ferste gang, vil Soundgear automatisk gé inn | modusen etter
at den er sltt pa

4. Koble til Bluetooth-enheten
Velg “JBL Soundgear” for & koble enheten sammen

o

FI
Elueluuth -yhteys
Aseta Soundgear kaulallesi
Ved aéinivarsia varoen ulospain. Liallinen voimankaytts johtaa tuotteen
vioittumiseen
2. Kytke Soundgear péle
PAALLA (Liukupainike)
3. Jos yhteys mt 1 ensimméista kertaa, sirtyy
parinmuodostustilaan automaattisesti, kun sihen on kytketty virta
4. Muodosta yhteys Bluetooth-laitteeseen
Valitse *JBL Soundgear” littéaksesi sen

sV
Bluetcum -anslutning
Placera Soundgear runt nacken
Dra varsamt fjudarmana utét. Om du drar valdsamt kan du skada produkten.
2. SIA pa Soundgear
ON (skjutknapp)
3. Nar du ansluter for forsta géngen gar Soundgear automatiskt in i parkopplingslage
nér den sias pa
Anslut till Bluetooth-enhet
Valj "JBL Soundgear” for att ansluta

IS

DA
Eluelouth forbindelse
Tag Soundgear rundt om din hals
Traek lydarmene forsigtigt ud. Hvis du traekker med for meget kraft, kan produktet
blive odelagt
2. Teend for Soundgear
TIL (skydeknap)
3. Hvis du forbinder for forste gang, gér Soundgear automatisk | parringstilstand, nér
den taendes
Forbind til Bluetooth-enhed
Veelg "JBL Soundgear" for at forbinde

IS

Polaczenie Bluetooth

1. Zaloz Soundgear na szyje
Delikatnie pociagnij za palak audio na zewnatrz Uzycie nadmiemej sily bedzie
skutkowa uszkodzeniem produktu

2. Wigcz Soundgear
W (suwak)

3. W przypadku pienwszego laczenia Soundgear wejdzie w tryb parowania
automatycznie po wiaczeniu zasilania.

4. Polacz  urzadzeniem Bluetooth
Wybierz ,JBL Soundgear” ", aby nawiaza¢ polaczenie
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Elueluuth csatlakozas
Tegye a Soundgear eszkézt a nyakéra
Hiizza dvatosan kifelé a hang karokat. Ha til erésen hizza kifelé, akkor a termék
ténkremehet.

2. Kapesolja be a Soundgear eszkszt
BE (csUszka)

3. Azels6 csatlakoztatas alkalmaval a Soundgear eszk6z automaitkusan parositasi
modba 4ll a bekapcsolas utan

4. Csatlakoztassa a bluetooth késziléket
A csatlakoztatashoz vélassza a “JBL Soundgear” eszkozt

RU

Toaxniouenne Bluetooth

1. Mowmecture Soundgear 1a weio
AKKYDATHO HajeHbTe Ha Ce6A YCTPOICTEO. BUITATMBaHME C UDE3MEPHON CUNO/ MOXeT
NDMBECTH K NIOTOMKE U3AeHA

2. Brniowrre Soundgear

BrnoueHwe (kHonka)

Tp¥ MEPBOM NOAKTIOUEHVH SOUNAGear BBTOMATMUECK! NEPEILET B PEXVM CONPRXEHIA

nocie sKkAoYeHIA

4. Tonkniouenve k Bluetooth-ycrpoiicray
Boibepyte «JBL Soundgear 4 NORKTIONEHAA

PT

Cunexau Bluetooth
Coloque o Soundgear em tomo do pescogo
Puxe 0s bragos actisticos para a frente suavemente e sem forga excessiva para
néo danificar o produto.

2. Ligue o Soundgear
Liga (botao desiizante)

3. Ao ser ligado e conectado pela primeira vez, o Soundgear entrara no modo de
emparelhamento automaticamente.

4. Conecte o fone a um dispositivo Bluetooth

Selecione JBL Soundgear para se conectar

Koneksi Bluetooth
Pasang Soundgear di leher Anda

Tarik lengan audio ke arah luar secara perlahan. Penarikan paksa akan membuat
produk rusak

2. Nyalakan Soundgear
HIDUP (Geser tombol)

3. Jika sedang menyambungkan untuk kali pertama, Soundgear akan otomatis
masuk ke mode penyambungan setelah dinyalakan

4. Hubungkan ke perangkat bluetooth
Pilih “JBL Soundgear” untuk menyambung

JP

Elueloum}ﬁr
HICYOYRFTEEELEY
F—F 4 AT —LEPS DI SHLET, BBIENTEFHL.
WRABNTLESBANBO ETOTH > DFISHLET

2. UYYRETOWREAND
FURTT KAL)

3. D TEGT BHEE. BREEANB LY I RETISEDRIIART Y VY
E-RFICADET

4. Bluetooth o RUCHE

#t931C1F TUBL Soundgear) %
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@ Volume control & Music control

1. Volume control

"ﬁ W

2. Music control

©3.0s ©3.0s

@ Phone call
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@ Seamlessly switch between devices

1. Pair and connect the Soundgear with the 1% device
(see Section 3 Bluetooth Connection)

2. Pair and connect the Soundgear with the 2™ bluetooth device

3. Connect to bluetooth device

< Setings  Bluetooth

Bluetooth O

MY DEVICES

JBL Soundgear ®

Choose “JBL Soundgear” to connect

4. Go back to the bluetooth device list on the 1! device and select the
JBL Soundgear to connect

< Sefings  Bluetooth < Seltings  Bluetooth

Blustooth [ @ ) Blustooth «

DEVICES DEVICES

JBL Soundgear g

JBL Soundgear

Now Discoverable
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Items to note

a. Maximum 2 devices can be connected simultaneously

SOUNDGEAR

b. To switch music source, pause the music on the current device and
select play on the 2" device.

c. Phone call will always take priority.

d. If one device goes out of bluetooth range or powers off, you may
need to manually reconnect the remaining device. See Section 6
Step 3

FR
4. Commande du volume et commande de la musique
Sommande du volume

2. Commande de la musique
Commutation transparente entre les appareils

@

Eléments & noter:

a.  Un maximum

Pour modifier
i

4. Control de volumen y de musica
Control de volumen
nusica
6. Intercambio perfecto entre dispositivos
1. Empareja y conecta Soundgear con el primer dispositivo (cor
n 3 Conexion Bl
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4.

4. Vuelve a la lista de dispositivos Bluetooth del primer dispositivo y selecciona
JBL Soundgear para conectar

Elementos a tener en cuenta:

a. Es posible conectar dos dispositivos simuitaneamente como méximo

b. Para cambiar la fuente de la musica, pause la miisica en el dispositivo actual y
seleccione la reproduccion en el segundo dispositivo.

¢. Las llamadas telefénicas siempre tienen prioridad

d. Siun dispositivo sale del alcance de Bluetooth o se apaga, es posible que
deba volver a conectar el otro dispositivo manualmente. Consulte la
seccion 6, paso 3.

Lautstarke- und Musiksteuerung

1. Lautstérkeregler

2. Musksteuerung

Nahtloses Umschalten zwischen Geréten

1. Kopple und verbinde die Soundgear mit dem 1. Gerét (siehe Abschnitt 3
Bluetooth-Verbindung).

2. Kopple und verbinde die Soundgear mit dem 2. Bluetooth-Gert.

3. Mit einem Bluetooth-Gerat verbinden.
Wahle ,JBL Soundgear" zum Verbinden

4. Gehe zuriick zur Bluetooth-Gerateliste des 1. Geréts und wéhle die
JBL Soundgear zum Verbinden.

Anmerkungen:

a. Es kénnen maximal 2 Gerate gleichzeitig angeschiossen werden

b. Um die Musikquelle zu wechseln, pausiere die Musikwiedergabe auf dem
aktuellen Gerat und wéhle 'Play’ auf dem zweiten Gerét aus.

c.Ein Telefonanruf erhalt immer die Prioritat

d. Falls ein Gerat den Bluetooth-Bereich verlasst oder sich ausschaltet, muss das
andere Gerat eventuell manuell emeut verbunden werden. Siehe Abschnitt 6:
Schritt 3.

Controllo del volume & controllo musicale
1. Controllo del volume
2 Oomrol\o deHa musica

i fra diversi

T boners o coHegare Soundgear col 1° dispositivo (vedere Sezione 3
Collegamento Bluetooth)

2. Abbinare e collegare Soundgear col 2° dispositivo bluetooth

3. Collegamento ad un dispositivo bluetooth
Scegliere"JBL Soundgear’ per collegarsi

4. Tomare alla lista dei dispositivi bluetooth sul 1° dispositivo e scegliere
Soundgear per collegarlo

Elemento da notare:

a. E' possibile collegare in contemporanea massimo 2 dispositivi

b. Per cambiare sorgente musicale, mettere in pausa la musica sul dispositivo
corrente e selezionare play sul 2° dispositivo.

c. Le telefonate avranno sempre la priorita.

d. Se un dispositivo va fuori dalla portata del Bluetooth o si spegne, potrebbe
essere necessario ricollegare manualmente il dispositivo rimanente. Vedere
Sezione 6, Passo 3

Volumeregelaar & Muziekregelaar
1. Volumeregelaar
2. Muziekregelaar

tussen

1. Koppel en sluit de Soundgear aan op het 1e Bluetooth-apparaat (zie Sectie 3,
Bluetooth-aansluiting)

2. Koppel en skt de Soundgear aan op het 2e Bluetooth-apparaat

3. Koppelen met een Bluetooth-apparaat
Selecteer “JBL Soundgear” om aan te sluiten

4. Gaterug naar de Bluetooth-apparatenist op het 1e apparaat en selecteer de
JBL Soundgear om aan te sluiten
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Let op het volgende:
Maximaal 2 apparaten kunnen tegelijkertiid worden aangesloten

b, O nar com andera musekbron fo schakelen, de muziek op het hidige
apparaat afspelen en weergave op het tweede apparaat selecteren

c. Telefoonoproepen hebben altid prioriteit

d. Als een apparaat buiten bereik van Bluetooth komt of wordt uitgeschakeld,
kan het nodig zjn om het andere apparaat handmatig opnieuw aan te sluiten
Zie Sectie 6 Stap 3,

NO

4. Volumkontroll s. kontroll avlyd
1. Volumkontrol
2 KonlroHav\yd

6. Byt lett mellom de ulike enhetene
1. Sett sammen og koble til Soundgear med den forste enheten (se avsnitt 3
Bluetooth-forbindelse)
2. Sett sammen og koble til Soundgear med den andre Bluetooth-enheten
3. Koble til Bluetooth-enheten
Velg “JBL Soundgear” for & koble enheten sammen
4. Gé tilbake til listen over Bluetooth-enhetene pé den ferste enheten, og velg
JBL Soundgear for & koble sammen
Elementer & legge merke til:
a. Maks 2 enheter kan kobles til samtidig
b. Huis du vil bytte musikkilden, pause musikken pa den aktuelle enheten og velg
spill av p den andre enheten
c. Anrop vil alltid ha prioritet.
d.Hvis en enhet kommer utenfor bluetooth-rekkevidde eller slér seg, kan det
hende du trenger & koble til den gjenvaerende enheten pé nytt manuelt. Se
kapittel 6, trinn 3.
FI
4. Aanenvoimakkuuden s&atd ja musiikin hallinta
1. Adnenvoimakkuuden S&AtS
2. Musikin hallinta
6. Valhda saumattomasti laitteiden valill
Parimuodosta ja litd Soundgear ensimmisen laitteen kanssa (ks. Osa 3
Bluetooth-litant)
2. Parimuodosta ja lita Soundgear toisen bluetooth-laitteen kanssa
3. Muodosta yhteys Bluetooth-laitteeseen
Valitse *JBL Soundgear” littéaksesi sen
4. Siirry takaisin bluetooth-laiteluetteloon ensimmaéisella laitteella ja valitse
JBL Soundgear yhteyden muodostusta varten
Pida mielessé seuraavat asiat:
a. Samanaikaisesti voidaan kytkea enintéén 2 laitetta
b. Vot vaihtaa musikiniahteen keskeytt&malia musikin nykyisessé laitteessa ja
valitsemalla toista 2. laitteella.
c. Puhelut ovat aina ensi sialla
d. Jos yksi laite on bluetooth-alueen ulkopuolella, jaljelld oleva laite on kytketta
manuaalisesti uudelleen. Katso osio 6 vaine 3.
sv
4. Volymkontroll och musikkontroll
1. Volymkontroll
2. Musikkontroll
6. Véxla smidigt mellan enheter

1. Parkoppla och anslut Soundgear tll den férsta enheten (se avsnitt 3
Bluetooth-anslutning)

2. Parkoppla och anslut Soundgear till den andra Blustooth-enheten

3. Anslut til Bluetooth-enhet
Vaij "JBL Soundgear” fér att ansluta

4. Gétilbaka til listan Gver Biuetooth-enheter pa den forsta enheten och vélj
JBL Soundgear for att ansluta

Observera:

a. Hogst tv enheter kan vara ansiutna samtidigt

b. Byt musikkilla genom att pausa musiken p& den aktuella enheten och
dérefter spela upp musik pé den andra enheten.
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¢. Telefonsamtal prioriteras allid.
d.  Om en av enheterna hamnar utanfor Bluetooth-omradet eller stangs av kan du
beNdva dteransluta den andra enheten manuellt. Se avsnitt 6, steg 3.

>0
>

Lydstyrkeknap og styring af musik

1. Lydstyrkeknap

2. Styring af musik

Skift problemfrit mellem enheder

1. Dan par og forbind Soundgear med den forste enhed (se afsnit 3
Bluetooth-forbindelse)

2. Dan par og forbind Soundgear med den anden Bluetooth-enhed

3. Forbind til Bluetooth-enhed
Veelg “JBL Soundgear" for at forbinde

4. Gétilbage il listen over bluetooth-enheder pa den ferste enhed og veelg
JBL Soundgear for at forbinde

Bemaerk:

a. Du kan hojst forbinde 2 enheder simultant

b. Tilat skifte musikkilde, seette musikken pa pause pa den aktuelle enhed og
veelge afspilning pa den 2. enhed.

c. Telefonopkald vil altid have prioritet

d. Hvis en enhed gér ud af bluetooth-omradet eller slukkes, skal du muligvis
forbinde den tibageblivende enhed manuelt igen. Se afsnit 6 trin 3

@

4. Sterowanie glosnoscia | muzyka
1. Sterowanie glognoscia
2. Sterowanie odtwarzaniem muzyki

6. Zfatwoscia przefaczaj sie miedzy urzadzeniami
1. Sparuj i podtacz Soundgear do pierwszego urzadzenia Bluetooth (patrz

Rozdziai 3 Polaczenie Bluetooth)

Sparuj i potacz Soundgear | z drugim urzadzeniem Bluetooth

Polacz  urzadzeniem Bluetooth

Wybierz ,JBL Soundgear” ", aby nawiaza¢ polaczenie

4. Powrd¢ do listy urzadzen Bluetooth na pierwszym urzadzeniu i wybierz
JBL Soundgear do pofaczenia

Uwaga:

a. Jednoczesnie mozna polaczy¢ tylko 2 urzadzenia.

b.  Aby przetaczy¢ zrodlo muzyki, wstrzymaj je] odtwarzania na biezacym
urzadzeniu i wybierz odtwarzanie na drugim

c.Rozmowa telefoniczna zawsze jest priorytetowa.

d. Jesli urzadzenie utraci zasieg facznosci Bluetooth lub wylaczy sie, mozna
recznie polaczy¢ pozostale urzadzenia. Patrz Rozdziat 6 Krok 3.

o

HU
4. Hangerd szabalyozés & Zene szabalyozas
1. Hangers szabalyozas
2. Zene szabélyozs
észiilékek kozotti 26

1. Parositsa, és a eszkozt az 1.ké é (lasd a
Bluetooth csatlakozas 3.részét)

2. Parositsa, és csatlakoztassa a Soundgear készilléket a 2. Bluetooth készUilékkel

3. Csatlakoztassa a bluetooth készléket
A csatlakoztatashoz vélassza a “JBL Soundgear” eszkozt

4. Abluetooth késziilék listan menjen vissza az 1.készilékre, és valassza ki a
JBL Soundgear eszkozt a csatlakoztatashoz

Tudnivalék:

a. Egyszerre legfeljebb két eszkizt lehet csatiakoztatni

b. A zenei jelforrés atvaltasahoz sziineteltesse a zenét az aktudlis eszkozon,
ésinditsa el a lejétszést a 2. eszkizon.

c. A telefonhivas mindig elonyt évez.

d. Haaz egyik eszkéz Kilép a Bluetooth hatésugarabdl vagy kikapcsol,

el6fordulhat, hogy a megmaradit eszkdzt kézileg jra kel csatiakoztatni.
Lasd a 6. rész 3. Ipését.
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RU
4. PerynnpoBKa rpoMKoCTI 1 ynpaBneHiie my3bikoi
1. Perynuposka rpomkocTi

2. Ynpasnenve Mysbikoi

6. Tlerkoe nepeknioueHme Mekay ycTporicreamn
1. BHNONHYTE CONpRXeHVie 1 MOAKTIOYEHYE Soundgear k Nepeomy yCTpoicTay
(am. pazgen 3 «Bluetooth-coegurenvies)
2. BuinNONHUTE CONprXeHYie M NOJKTioHeHme Soundgear Ko BTOPOMy
Bluetooth-ycTpoiicray
3. Togwmouenye k Bluetooth-ycrpoiicray
BuGepure «JBL Soundgears 1A NOAKTIOYEHIS
4. Mepeiiure k cvcky Bluetooth-yCTpoiiCTa Ha nepsom ycTporicTee v
svibepue <JBL Soundgear AnA noaKNueHA
Mpumeyanms::
2. OgHOBDEMEHHO MOXeT GbiTb NoAKNIUEHO He Gonee 2 yCTpoiicTa
b, YT0GH BBGPATH APYTOV MCTOUHUK MY3bIKI, MIPVIOCTAHOBATE
BOCTIPOV3BEACHHE My3bIKI Ha TEKYLIEM YCTPORICTBE W HaUHUTE
BOCNPOV3BEACHHE Ha 2-M
€. TesleqOHHbI 380HOK BCEraa UMeeT npHopHTer
d. ECIYCTPOVICTBO BbIXOANT U3 AvanasoHa AeicTeins Buetooth i BLKNoaeTcs,
MOXET MOHAA06MTLCA MOBTOPHOR MOAKITIOHEHIE OCTABLLIETOCA YCTPOVICTER BPYUHYIO.
Cw. pasaen 6, war 3.
PT

4. Controles de volume e de misica
1. Controle de volume
2. Controle de musica
6. Altera entre duas fontes de sinal
1. Emparelhe e conecte o Soundgear com o primeiro dispositivo (ver Conexéo
Bluetooth na Segéo 3)
2. Emparelhe e conecte o Soundgear com o segundo dispositivo Bluetooth
3. Conecte o fone a um dispositivo Bluetooth
Selecione JBL Soundgear para se conectar
Retore a lista de dispositivos Bluetooth no primeiro dispositivo e selecione
JBL Soundgear
Observagoes importantes:
a. Até dois dispositivos podem ser conectados ao mesmo tempo
b. Para trocar a fonte de sinal, pause a musica no dispositivo em uso e selecione
Play no outro dispositivo.
c. As chamadas telefonicas sempre tém prioridade.
d. Se um dispositivo sair do alcance do Bluetooth ou for desligado, pode ser
necessario reconectar manualmente o outro dispositivo. Consulte a
Etapa 3 na Segao 6,

4. Kontrol volume & Kontrol musik
1. Kontrol volume
2. Kontrol musik
6. Beralih antarperangkat tanpa hambatan

1. Pasangkan dan sambungkan Soundgear dengan perangkat pertama (ihat
Bagian 3 Koneksi Bluetooth)

2. Pasangkan dan hubungkan Soundgear dengan perangkat bluetooth kedua

3. Hubungkan ke perangkat bluetooth
Piih *JBL Soundgear” untuk menyambung

4. Kemball ke daftar perangkat bluetooth di perangkat pertama dan piih
JBL Soundgear untuk menyambung

Poin yang harus dicatat:

a. Jumlah maksimum perangkat yang dapat dihubungkan secara bersamaan
adalah 2 perangkat

b. Untuk beralih sumber musik, hentikan sementara musik di perangkat yang
sedang berjalan dan piih tombol putar di perangkat kedua.

¢. Pangglan telepon akan selalu diutamakan.

d. Jika satu perangkat keluar dari jangkauian bluetooth atau dimatikan, Anda
perlu menghubungkan ulang perangkat lainnya secara manual. Lihat Bagian 6
Langkah 3
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Specifications

EN
* Driver si

:4x31mm

« Dynarmic frequency response range:
100Hz-20kHz (-68)

« Sensiiviy: 9608

 Maximum SPL: 11108

« Microphone sensitivity @1kHz dB v/pa: -42

« Impedance: 320hm

« Bluetooth transmitted power: 0-4dbm

« Bluetooth transmitted modulation:
GFSK, m/4DQPSK, 8DPSK

« Bluetooth frequency: 2.402GHz-2.48GHz

« Buetooth profiles: HFP v1.6, HSP v1.2,
A2DP V1.3, AVRCP V1.5

« Buetooth version: V4.2

« Bluetooth audio codecs: aptX Low Latency,
apiX, SBC

« Battery type: Polymer Li-ion Battery
(3.7, 800mAN)

« Gharging time: 2 hours

« Music play time with BT on: 6 hours

« Tak time with BT on: 6 hours

* Weight (g): 350g

« Audio output level: 2°3 W

« Audio output frequency response:
100Hz-16000Hz(168)

« Audio output SIN: >8508

FR

Taile de l'enceinte : 4 x 31mm

Plage de fréquence réponse dynamique

100 Hz- 20 kHz (-60B)

Sensivité : 96 dB

Pression sonore max. : 111 dB

Sensibilté du microphone & 1 kHz dB vipa : -42
Impédance : 320hm

Puissance Bluetooth transmise : 0 ~ 4dBm
Maodiation Bluetooth transmise : GFSK,
/4DQPSK, BDPSK

Fréquence Bluetooth : 2 402 GHz-2,48 GHz
Profils Bluetooth : HFP v1.6, HSP v1.2, A2DP
V1.3, AVRCP V1.5

Version Bluetooth : v4.2

Codecs audio Bluetooth : api faible atence,
aptX, SBC

Type de Bluetooth : Batterie polymére Li-on
(3,7 V, 800 mAR)

Temps de charge : 2 heures

Temps de lecture de musique avec BT en marche
6 heures

Temps d'appel avec BT en marche : 6 heures
Poids (g) : 350 g

Niveau de sortie audio : 23 W

Réponse en fréquence de fa sortie audio

100 Hz - 16 000 Hz (26 0B)

/B de sortie audio : > 85 48
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« Tamaiio de la unidad: 4 x 31mm

+ Respuesta dindmica en frecuencies:

100 Hz-20 kHz (-6B)

Sensibiidact: 96 dB

SPL méximo: 111 dB

+ Sensiildad del micrfono a 1 kHz dB vipa: -42
Impedancia: 32 Ohm

Potencia del transmisor Bluetooth: 0 - 4 dBm
Modulacion transmitida por Biuetooth: GFSK,
T/4DQPSK, BDPSK

Frecuencia de Bluetooth: 2,402 GHz - 2,48 GHz
Perfiles de Bluetooth: HFP v1.6, HSP v1.2, A2DP
v1.3, AVRCP v1.5

Version de Blustooth: V4.2

Godecs de audio Biuetooth: aptX de beja latencia,
aptX, SBC

Tipo de bateria: Bateria de ion-lito polimérica
(3.7 V, 800 mAh)

Tiempo de carga: 2 horas

Tiempo de reproduccion de milsica con BT
activado: 6 horas

Tiempo de conversacién con BT activado: 6 horas
Peso (913509

Nivel de salida de audio: 2 * 3W

Respuesta de frecuencias de la salida de audio
100 Hz - 16.000 Hz (+6 dB)

+ Sefal-uido en la salida de audio: >85 4B

T

* Dimensione del driver: 4 x 31mm

Risposta in frequenza dinamica:
100Hz-20kHz (-6d

Sensibiita: 9608

SPL massimo: 111dB

Sensibiita microfono @1kHz dB v/pa: -42
Impedenza: 320hm

Potenza trasmissione Bluetooth: 0-4dBm
Moduazione trasmissione Bluetooth: GFSK,
T/ADQPSK, BDPSK

Frequenza Bluetooth: 2.402GHz-2.48GHz
Profii Bluetooth: HFP v1.6, HSP v1.2, A2DP
v1.3, AVRCP v1.5

Versione Bluetooth: V4.2

Codec audio Blustooth: aptX a bassa latenza,
aptX, $8C

Tipo di battera: Batteria ai Polimer di Litio
(3.7, 800mAh)

« Tempo di ricarica: 2 ore

Autonomia n fiproduzione con BT attvo: 6 ore
Autonomia in conversazione con BT attivo: 6 ore
Peso (g): 350g

Livello uscita audio: 2'3 W

Risposta in frequenza uscita audio:
100Hz-16000Hz1608)

« Rapporto $/R uscita audio: >8508

DE

GroBe des Lautsprechers: 4 x 31mm
Dynamischer Frequenzgang: 100 Hz-20 kHz (-60B)
Empfindichkeit: 96 0B

Maximaler Schaldruckpegel: 111 dB
Mikrophon-Empfindiichkeit @1kHz dB vipa: -42
Impedanz: 32 Ohm
Bluetooth-Ubertragungsleistung: 0-4 dom
Bluetooth-Ubertragungsmoduiation: GFSK,
n/4DQPSK, BDPSK

* Blustooth-Frequenz: 2,402 GHz - 2,48 GHz

Blustooth-Profie: HFP 1.6, HSP v1.2, A2DP
V1.3, AVRCP V1.5
Blustooth-Version: V4.2

* Blustooth-Audio-Codecs: aptX Low Latency,
C

aptx, SB
Akku: Polymer Lithiurm-lonen (3,7 V, 800mAR)
Aufiadedaver: 2 Stunden

Daver der Muskwiedergabe bei eingeschaltetem
BT: 6 Stunden

Sprechdauer bei eingeschaltetem BT: 6 Stunden
Gewicht (g): 350 g

Audiausgabepegel: 2 x 3 W

Frequenzgang Audioausgang

100 Hz-16.000 Hz (+6 dB)

Audioausgabe S/N: >85 dB

NL

Maat van driver: 4 x 31mm

Dynamisch frequentiebereik: 100Hz-20kHz (-68)
Gevoeligheid: 9608

Maximum SPL: 11108
Microfoongevoeligheid @1kHz dB vipa: 42
Impedantie: 32 ohm

Bluetooth zendvermogen: 0-4dBm
Bluetooth verzonden modulatie: GFSK,
T/4DQPSK, BDPSK

Bluetooth-frequentie: 2,402GHz-2,48GHz
Bluetooth profielen: HFP v1.6, HSP v1.2, A2DP
V1.3, AVRCP V1.5

Bluetooth-versie: V4.2

Bluetooth audio codecs: aptX Low Latency,
aptX, SBC

Type bateri: Li-ion polymeer batteri

(3,7V, 800mAn)

Oplaati: 2 uur

Muziekafspeltjd met BT aan: 6 uur
Spreekij met BT aan: 6 uur

Gewicht (g): 350g

Audio-uitgangsniveau: 23 W
Audio-uitgangfrequentie respons:
100Hz-16000Hz(648)

Audio-uitgang S/N: >8508
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* Driverstorrelse: 4 x 31mm

+ Dynamisk frekvensresponsomréde:
100Hz-20kHz (-6dB)

Sensitivitet : 9608

Maksimal SPL: 11108

* Mikrofonfolsomhet @ 1kHz dB v/pa: -42
Impedans: 320hm

Bluetooth-sendereffekt: 0-4dbm
Moduiasjon for Biuetooth-senderen: GFSK,
n/4DQPSK, 8DPSK

Bluetooth-frekvens: 2.402GHz-2.48GHz
Bluetooth-profiler: HFP v1.6, HSP v1.2, A2DP
V1.3, AVRCP 1.5

Bluetooth-versjon: V4.2

Bluetooth Iyddekoding: apiX ey forsinkelse,
aptX, SBC

Batteritype: Polymer Li-ion batteri

(3.7, 800mAR)

Ladetid: 2 timer

Musikkavspilingstid med BT pé: 6 timer
Taltid med BT pé: 6 timer

Vekt (g): 3509

Utgang pé Iydnivz: 2°3 W
Frekvensrespons pé lydutgang

100 Hz-16000Hz((+608)

Utgang lyd SIN: >8508

sv

Elementstorlek: 4 x 31 mm

Dynamiskt frekvensomfang: 100 Hz-20 kHz (-608)
+ Kansighet: 96 B

Max SPL: 111 0B

Mikrofonens kansighet vid 1 kHz 0B v/pa: -42
Impedans: 32 Ohm

Bluetooth-sandningens effekt: 0 - 4 dBm
Bluetooth-séndhingens modulering: GFSK,
n/4DQPSK, BDPSK

Bluetooth-frekvens: 2,402 GHz - 2,48 GHz
Bluetooth-profiler: HFP v1.6, HSP v1.2, A2DP
v1.3, AVRCP v1.5

Bluetooth-version: V4.2
Bluetooth-judkodecs: aptX Low Latency,
aptX, Sl

Batterityp: Polymert ltiumjonbatter

3.7V, 800 mAh)

Laddningstic: 2 timmar

Spetic for musik med Bluetooth: 6 timmar
‘Samtalstid med Bluetooth: 6 timmar

Vikt (g} 350 g

Liudutmatningsnivé: 2'3 W

Frekvensomfng, fudutmatning

100-16 000 Hz (= 6 dB)

Ljudutmatning S/N: >85 dB.

Fl

Ohjaimen koko: 4 x 31 mm
Dynaaminen taajuusvaste: 100Hz-20kHz (-64B)
Herkkyys: 9608

Maksimiaénenpaine: 111dB

Mikrofonin herkkyys @1kHz dB v/pa: -42
Impedanssi 320hm

Iahettimen teho: O-4dbm
Bluetooth-Izhettimen moduaatio: GFSK,
TADQPSK, SDPSK

Bluetoothin taajuus: 2,402GHz-2,48GHz
Bluetooth-profilt: HFP v1.6, HSP v1.2, A2DP
3, AVRCP v1.5

Bluetooth-versio: V4.2

Bluetooth audiokoodekit: aptX Alhainen latenssi,
aptx, SBC

Akkutyyppi: Polymeerinen fumioniakku

(3,7V, 800 mAh)

Latausaika: 2 tuntia

Musikin toistoaika BT péli: 6 tuntia

Puheaika BT padla: 6 tuntia

Paino (g): 350g

Audiolzhtétaso: 2'3 W

Audiolzhddn taajuusvaste: 100Hz-16000Hz(x6dB)
Audiolghddn S/N: >8508

DA

Storreise af driver: 4 x 31 mm
Dynamisk frekvensomrade: 100 Hz-20 kHz (-60B)
Folsomhed: 96 0B
Maks. SPL: 111 0B
Mikrofonfolsomhed ved 1 kHz dB vipa: - 42
Impedans: 32 ohm
Bluetooth-sendeefiekt: 0-4 dom
Bluetooth-sendemodulation: GFSK,
T/4DQPSK, 8DPSK
Blustooth-frekvens: 2,402 GHz - 2,48 GHz
ma ooth: pmmer HFP v1.6, HSP v1.2, A2DP

Eme oo\h—¢erswovv Va2
Bluetooth-lydcodecs: aptX lav atens, aptX, SBC
Batteritype: Polymer Liion batteri

(37 V, 800 mAn)

Opladningstid: 2 timer

Musikafspiningstid med BT akiveret: 6 timer
Taletid med BT aktiveret: 6 timer

Vet (g): 360 g

Lydudgangsefiekt: 2°3 W

Frekvensomrade for lydudgang

100 - 16000 Hz (= 6 dB)

Stoj/signal-forhold for lydudgang: >85 dB
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* Rozmiar przetwornika: 4 x 31mm

Dynamiczne pasmo przenoszenia:

100 Hz-20 kHz (-608)

Efektywnosc: 96 B

Maksymaine ciénienie akustyczne SPL: 111 0B
Cauiosé mikrofonu przy 1 kiHz dB vipa: -42
Impedancia: 32 omy

Moc nadajnika Bluetooth: 0-4 dBm

Modulacia nadzjnika Bluetooth: GFSK,
/4DQPSK, BDPSK

Zakres czgstotliwosci nadajnika Bluetooth:
2,402 GHz - 2,48 GHz

Profile Bluetooth: HFP v1.6, HSP v1.2, A2DP
v1.3, AVRCP v1.5

Wersia Bluetooth: 4.2

Kodeki audio Bluetooth: aptX Low Latency,
aptX, SBC

Bateria: poimerowa ltowo-jonowa

(3.7 V,800 mAn)

Czas fadowania: 2 godziny

Czas odtwarzania muzyki 2 wiaczona funkca
Bluetooth: 6 godziny

Czas rozmawiania 2 wiaczona funkeia Buetooth:
6 godziny

Masa (g): 350 g

Poziom wyjécia audio: 23 W

Pasmo przenoszenia wyjicia audio:

100 Hz-16000 Hz
+ Stosunek sygnal/szum wyjscia audio: >85 9B

RU

* Paswep mewGpanyi: 4 x 31 mm

DuHamieckui 3deKTuBHbii paGouwii wanazon
wacror: 100 y-20 KTy (-6B)

UyscraurensHocTs: 96 45

Maxc. yposen 3eyKoBoro pasnerus: 111 16
UyBCTBTebHOCTE MHKPOGOHa NpH T KTl A6 8/na:
-2

Vnneganc: 32 Om

Mourocrs nepegarka Bluetooth: 0-4 A5/MBT
Moaynsius nepegarava Bluetooth: GFSK,
/4DQPSK, 8DPSK

* Yacrora Bluetooth: 2,402 2,48 Ty
Mpounn Bluetooth: HFP v1.6, HSP v1.2, A2DP
V13, AVRCP V1S

Bepcun Bluetooth: v4.2

Ayauokogexw Bluetooth: aptX Low Latency,
aptX, SBC

* TUN aKKYMYNATOP3: MOMMMEpHbi NUTHER0-HOHHBI
akkymynsTop (3,7 B, 800 MA™)

Bpews 3apARKM: 2 4acos

Bpenn paGOTH B pexIe B0, My3bIKN C
BxouerHbim Bluetooth: 6 vacos

Bpemn paboTbl B pexiMe pasroBopa ¢
B0uenHbM Bluetooth: 6 4acos

Bec: 3501

Yposens ayawosixoga: 2°3 Br

YacroTHan xapakrepucTika

100 Fu-16000 Ty (6 26)

* SIN ayamossixona: >85 a5

HU

* Meghajto mérete: 4 x 31mm

« Dinamikus frekvencia-vélasztartomany:

100 Hz-20 kHz (-60B)

Erzékenység: 96 dB

« Maximais hangnyomésszint: 111 dB

« Mikrofon érzskenysége 1 kHz-en dB v/pa: -42

Impedancia: 32 ohm

Bluetooth atviteli teljesitménye: 0-4 dbm

+ Bluetooth aniteli moduldcis: GFSK,
n/4DQPSK, BDPSK

* Bluetooth frekvencia: 2,402-2,48 GHz

Bluetooth-profilok: HFP v1.6, HSP v1.2, A2DP

v1.3, AVRCP v1.5

Bluetooth verzidi: V4.2

Bluetooth audio kodek: aptX alacsony késlefetés,

aptx, SBC

Akkumltor tipusa: polimer Li-ion akkumuator

(3,7V, 800 mAh)

Toltésii06: 2 6ra

Zenelejétszasi id6 bekapcsolt BT melett: 6 6ra

Beszélgetési dé bekapcsolt BT melet: 6 ra

Sily (g): 350 g

Audio kimenet szintje: 2'3 W

Az audio kimeneti frekvencia vélasza:

100Hz-16000Hz(60B)

Audio kimenet S/N: >85dB

PT

* Tamanho do driver: 4 x 31 mm

 Intervalo de resposta dinamica de frequéncia:
100 Hz a 20 kHz (-60B)

Sensibiidade: 96 0B

SPL (pressdo sonora) méaxima: 111 dB

« Sensibiidade do microfone a 1 kHz dB vipa: 42
Impedancia: 32 Ohms

Poténcia do transmissor Bluetooth: 0 a 4 dBm
 Modulacéo do transmissor Blugtooth: GFSK,
/ADQPSK, BDPSK

Frequéncia Bluetooth: 2,402 a 2,48 GHz

Perfis Bluetooth: HFP v1.6, HSP v1.2, A2DP
V1.3, AVRCP V1.5

Verséo Blustooth: V4.2

Codecs de dudio Bluetooth: aptX Low Latency,
apiXe SBC

Tipo de bateria: Polimero e fon de litio

(3.7 V, 800 mAh)

Tempo de carregamento: 2 horas

Tempo de reprodugao de musica com

BT ativado: 6 horas

Tempo de conversacdo com BT ligado: 6 horas
Peso (g): 350 g

* Nivel de saida de éudio: 2 x 3W

Resposta de frequéncia da saida de dudio

100 Hz a 16.000 Hz (26 dB)

« Saida de dudio S/N: >85 0B
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Ukuran driver: 4 x 31mm

Rentang respons frekuens dinamis:
100Hz- 20kHz (-608)

Sensilvtas : 9608

SPL Maksimum: 11108

Sensittas mikrofon @1kHz B v/pa: -42
Impedans: 320hm

Daya terpancar Bluetooth: 0-4dom
Modulasiterpancar Bluetooth: GFSK,
T/4DQPSK, BDPSK

Frekuensi bluetooth: 2,402GHz-2,48GHz
Profil biuetooth: HFP v1.6, HSP v1.2, A2DP
v1.3, AVRCP v1.5

Versi biuetooth: V4.2

Codec audio biuetooth: aptX Low Latency,
aptX, SBC

Tipe baterai: Baterai Li-ion Polimer (3,7, 800mAh)
Lama pengisian daya: 2 jam

Lama pemutaran musik saat BT akiit: 6 jam
Lama bicara saat BT akif: 6 jam

Berat (g): 350g

Tingkat output audio: 2:3 W

Respons frekuensi output audio:
100Hz-16000Hz(+6dB)

S/N output audio: >85dB

&% FIi4 SE 9l 100Hz-20kHz (-608)

© @1kHz 0B vipa: -42

2Un|EA; 320hm

Blutooth 41 %21: 0~4dbm

Blustooth &4 ¥1%: GFSK,

/4DQPSK, BDPSK

Bluetooth %It 2.402GHz~2.48GHz
Bluetooth Z2H: HFP v1.6, HSP v1.2, A2DP
V1.3, AVRCP V1.5

Bluetooth t7: 4.2

Bluetooth 2C|2 A=: aptX Low Latency,
aptX, SBC

HiEf2] R 2% 2
(3.7V, 800mAn)
B AlZh2MZt
BT ALE Al 39 74 A2k BAIZE
BT AI2 Al 52 A2k 6AI2t
52(g) 3509

orle &3 2Y: 23w

or|o #3 F1he 26
100Hz~16,000Hz/60B)
2|2 &2 SIN: >8508

5 ol sefe)

JP

A Z: 4 x31mm

B JBEREEL

100Hz~20kHz (-6B)

HABELL: 9608

BAEELAL: 111dB

A OORVEAEELAI@TKHz dB vipa: -42
VK —5Z: 320hm

Bluetoothi it 23y~ 77: 0~4dom
Bluetooth 5 2 3y 5 —ZE38;: GFSK.
1/4DQPSK. BDPSK

Bluetooth i #: 2.402GHz~2.48GHz
Bluetooth 70 77 JL: HFP v1.6, HSP v1.2,
A2DP v1.3, AVRCP v1.5

Bluetoot/\ Va2
Bluetoothr — 71— 7 EEEaptX.
aptX, SBC
RyF=81 7 R)Z—-UFOLAF VB
(3.7, 800mAN)

FERBHRL: 2R

BTEAVIC LR TOB S ERT: 695

BT/
EE(g): 3509
7 AL AL

TR TOIES

1. 6

W
T IR

100Hz~ 16000Hz(608)

—FAHH SN:85dBU £

100Hz-20kHz (-608)

BASPL: 11108
%52 RHE @1kHz dB vipa: 42
E#: 320hm

EFRGIBIFE: 0-408m

S HFP v1.6, HSP v1.2, A2DP
v1.3, AVRCP V1.5

B Va2
Z‘;?ﬁﬁiw%% - pix an ,atevty,aptx SBC
% 00mAN)
© 6B
6t

2 100Hz-16000Hz(+60B)
>8508
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. I 4x81mm 0" 31X 4T -
+ BRI 100Hz 20Kz (60B) (60B-) 20kHz-100Hz 0¥ T 710 namn D «
. W;‘smﬁ?wﬁma 9608 :mwmn -
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Toprosan mapka: JBL

Haswavienvie TOBapa: AKTHBHaA aKYCTAUECKaR CUCTeNa

ViaroTosurens: Xapwiaw Wkeprewurn Angactpus Vikopriopeiirea, CLUIA, 06901 KonrekTkyT,
rCrawopa, ATnarTuk Crpur 400, odic 1500

Crparia npovcxoxaess: Kuraii

nnoprep & Poccio: 000 “XAPMAH PYC CuAWSC' Poccus, 127018, rMockea, yn. flanues, 412,k 1
FapakTWitHbiit nepuo: 1 ron

VIHGOPMBLIA © CEPBICHbIX LieHTpaX: wwwharman.com/ru  Ten. +7-800-700-0467

Cpok cryx6bi: 3 rofa E

Tosap cepTuoMLMpoBaK

[laTa Npow3B0ACTEa: [laTa M3rOTOBNEHIA YCTPOWCTEE ONPEAENAETCA 1O ABYM ByKBRHHbIM
0BO3HaUEHYAM 113 BTOPOW TPy CMBOTOB CEPUIHOTO HOMEPE M3AEY, CTERYIOLIX NoCne
PA3AeANTENbHOT 3HaKa «-», KOQUPOBKa COOTBETCTBYeT MOPARKY GyKB NATMHCKOTO andasuTa,
HauwHan ¢ aapa 2010 roga: 000000-MY0000000, rae b - Mecsly Npou3B0ACTSa (A - AHEaph,
B~ deBpans, C - MapT 1 T3) 1 > - TOR NPOMIBOACTEA (A~ 2010, B-2011,C - 2012 ),

Este equipamento opera em caréter secundrio, isto €, néo tem direito a protegéo
contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e n&o pode
causar nterferéncia a sistemas operando em carater primario”

Este produto esta homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolugéo 242/2000, e atende aos requisitos técnicos aplicados.
Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL - www.anatel.gov.br

aA NATEL

Agéncia Wacions! de Telecomunicages

€3 Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by HARMAN International Industries,
Incorporated is under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.
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